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سر فصل

گردشگرى، پلى براى پيوند فرهنگ ها 
و آينده اى پايدار

گردشگرى امروز تنها به معناى 
جابه جايى انسان ها ميان جغرافياهاى 
ــت؛ بلكه سفرى است  متفاوت نيس
ــه ها و فرهنگ ها.  ميان دل ها، انديش
ــام آور  ــرعت سرس جهانى كه با س
ــى رود، نيازمند  ــش م ــاورى پي فن
بازگشت به ريشه هاى انسانى است 

ــگرى، پلى مطمئن براى اين بازگشت است. ايران  و گردش
ــرزمينى كهن با تاريخ و تمدنى چندهزارساله،  عزيز ما، س
ــرى فعال و  ــاگر، بلكه بازيگ ــه نه تنها تماش ــن عرص در اي
تأثيرگذار است. سرزمينى كه هر وجب خاك آن حكايتى از 
شكوه تاريخ و هنر دارد؛ از غرش تخت جمشيد تا نجواهاى 
بادگيرهاى يزد، از طنين موسيقى خراسان تا رنگارنگى بازار 
تبريز، از كويرهاى طلايى كرمان تا جنگل هاى هميشه سبز 
ــوزه اى كه نه  ــت؛ م ــى. ايران يك «موزه زنده» اس هيركان
ــت ها و نگاه مردمانش  ــه، كه در كوچه ها، دش در قاب شيش

جارى است.
ــت:  ــاى متعددى روبه روس ــان با بحران ه امروز جه
تغييرات اقليمى، شكاف هاى فرهنگى، بحران هاى اجتماعى و 
اقتصادى. گردشگرى اگر هوشمندانه مديريت شود، پاسخى 
ــگرى پايدار مى تواند چرخه  ــت. گردش به اين دغدغه هاس
اقتصاد ملى را غنى تر سازد، سبب ساز اشتغال مولد باشد و 
همزمان، فرهنگ حفاظت از طبيعت و ميراث مشترك بشرى 
را تقويت كند. در ايران، ما به خوبى مى دانيم كه اين صنعت 
مى تواند به عنوان پيشران توسعه ملى ايفاى نقش كند. آمارها 
ــگرى در توليد ناخالص داخلى  ــهم گردش نشان مى دهد س
كشور، در صورت رفع چالش ها و موانع موجود، مى تواند 
نقش بسزايى در اقتصاد ايران ايفا نمايد. اما فراتر از اعداد و 
ارقام، آنچه گردشگرى ايران را متمايز مى كند، تنوع بى مانند 
ــلامت كه بيماران  ــت: از گردشگرى س ظرفيت هاى آن اس
بسيارى را از منطقه به ايران مى كشاند، تا گردشگرى مذهبى 
در مشهد و قم، گردشگرى ماجراجويانه در كوه هاى البرز و 
ــگرى خوراك كه سفره ايرانى را به سفرى  زاگرس و گردش
بى انتها بدل مى كند. اينكه امروز حفاظت از محيط زيست و 
سياره ما به يكى از اولويت هاى مردمان تبديل شده، از ديگر 
دستاوردهاى توسعه گردشگرى در ايران است. نكته اى كه 
بايد با افتخار بر آن تأكيد كرد، نقشى است كه گردشگرى در 
ديپلماسى فرهنگى ايران ايفا مى كند. هر گردشگر خارجى كه 
به ايران مى آيد، سفيرى ناخواسته اما اثرگذار است. او با خود 
تصويرى تازه از ايران مى برد؛ تصويرى برخلاف كليشه هاى 
ــانه اى، تصويرى از مردمى مهمان نواز، فرهنگى غنى و  رس
ــفر به ايران، گامى در جهت گفت وگوى  تمدنى كهن. هر س
ــت. با اين حال، رسالت ما به عنوان خادمان  واقعى ملت هاس
ــگرى را از يك «فرصت  ــت كه گردش ــن عرصه آن اس اي
ــرمايه بالفعل» تبديل كنيم. اين مهم جز  بالقوه» به يك «س
ــاركت بخش  ــع، هم افزايى ملى و مش ــا برنامه ريزى جام ب
خصوصى ممكن نيست. امروز بايد بيش از هر زمان ديگر 
ــعه زيرساخت ها، آموزش نيروى انسانى متخصص،  بر توس
ــن در معرفى و بازاريابى  ــرى از فناورى هاى نوي و بهره گي
گردشگرى ايران تمركز كنيم.  همچنين توجه به گردشگرى 
ــتايى و بوم گردى، كه نه تنها توسعه پايدار محلى را  روس
تضمين مى كند بلكه اصالت فرهنگى ما را زنده نگاه مى دارد، 

بايد در صدر برنامه ها باشد. 
روز جهانى گردشگرى، روز تأمل و تجديد عهد است. 
ــت كه ما را به ياد مى آورد گردشگرى تنها يك  روزى اس
صنعت نيست، بلكه هنرى است براى زيستن بهتر، براى فهم 

عميق تر جهان و براى ساختن آينده اى سبزتر.
ــار فصل  ــكو، با چه ــراث جهانى يونس ــران با مي  اي
ــان، با فرهنگ و تمدن بى بديل، سهمى ارزشمند در  درخش
ــن آينده دارد. به اميد آنكه با همت همگانى، ايران نه تنها  اي
ــد، بلكه  ــگران جهان باش مقصدى امن و جذاب براى گردش
ــگرى پايدار و انسانى براى همه كشورها  الگويى از گردش

شود.
معاون گردشگرى كشور

معاون ميراث فرهنگى با اشاره به روز مهرگان و دوره شش روزه باستانى گفت: جشن مهرگان، دومين جشن بزرگ 
ايران باستان پس از نوروز است و برگزارى مردمى اين جشن ثبت جهانى شده را مدنظر داريم. على دارابى، قائم مقام وزير 
ــاره كرد و گفت: جشن مهرگان نماد مهر، دوستى و شكرگزارى است  ــيدن ماه مهر اش و معاون ميراث فرهنگى به فرا رس
كه با اعتدال پاييزى و برداشت محصول پيوند دارد. اين آئين سال گذشته (2024 ميلادى) به طور مشترك توسط ايران و 
تاجيكستان در فهرست ميراث فرهنگى ناملموس بشرى يونسكو به ثبت رسيد. وى ادامه داد: ثبت جهانى جشن مهرگان، 
علاوه بر تأكيد بر ارزش هاى فرهنگى، ضرورت احياى مردمى آن را برجسته ساخته است و براى مانايى و ترويج آن بايد 
ــتگاه ها،  برنامه ريزى كرد. به گفته قائم مقام وزير و معاون ميراث فرهنگى، اين معاونت در نظر دارد با همكارى ديگر دس
انجمن هاى مردم نهاد و... جشن مهرگان امسال را مردمى برگزار كند. در دوران باستان مهرگان به دو جشن تقسيم مى شد؛ 
مهرگان كوچك كه در 16 مهر برگزار مى شد و متعلق به خواص بود و مهرگان بزرگ كه در 21 مهر براى عوام برگزار 

مى شد. جشن مهرگان به شكرگزارى از خداوند و گراميداشت كشاورزى و برداشت محصول اختصاص داشته است.

ايران 
در تدارك برگزارى 
جشن مردمى مهرگان 

ركورد اشغال
 هتل هاى آذربايجان غربى شكست

ــگرى و  ــركل ميراث فرهنگى، گردش مدي
صنايع دستى آذربايجان غربى گفت: در مرداد و 
ــال جارى ركورد اشغال هتل هاى  شهريورماه س
ــه اروميه،  ــهرهاى بزرگ از جمل ــتان در ش اس

خوى و مهاباد شكسته شد.
ــه  ــزار تبع ــن از ورود 225 ه وى همچني
ــتان در پنج ماه  خارجى از مرزهاى پنج گانه اس
ــرد: در اين مدت  ــر داد و تصريح ك ــال خب امس
ــطح استان اقامت  140 هزار نفر در هتل هاى س
ــهريورماه  ــتند به طورى كه در مرداد و ش داش
ــاى آذربايجان غربى در  ــغال هتل ه ــورد اش رك
شهرهاى بزرگ از جمله اروميه، خوى و مهاباد 
ــان دهنده استقبال  ــد كه اين امر نش ــته ش شكس

گردشگران از سفر به استان است.

تأثير افزايش نرخ ارز بر قيمت 
بليت هواپيما 

ــى دفاتر  ــن صنفى كارفرماي ــس انجم رئي
خدمات مسافرت هوايى و جهانگردى خراسان 
ــانات بازار ارز  ــاره به اينكه نوس رضوى با اش
ــا ندارد، گفت:  ــى بر نرخ بليت هواپيم تأثير آن
درحال حاضر، بليت هواپيما با نرخ مصوبه قبلى 
سازمان هواپيمايى كشور به فروش مى رسد و 

تغيير قيمتى نداشته است.
ــا  ــو ب ــى زاده در گفت و گ ــعيد ول محمدس
شهرآرانيوز اظهار كرد: در حال حاضر، تمامى 
ــافرتى و گردشگرى در استان،  آژانس هاى مس
ــبت به هفته هاى اخير  ــود را نس نرخ خدمات خ

بدون تغيير قيمت ارائه مى دهند.
ــش نرخ ارز  ــاره به اينكه افزاي وى با اش
ــتان  ــگرى اس ــكلى براى گردش نمى تواند مش
به وجود بياورد، بيان كرد: اين موضوع منجر به 

رونق گردشگرى داخلى خواهد شد.
ورود  ــار  آم در  ــرى  تغيي ــه  اينك ــا  كم  
ــتان و  ــج  فارس به اس ــوزه خلي ــگران ح گردش

به خصوص مشهد به وجود نيامده است.
ــى دفاتر  ــن صنفى كارفرماي ــس انجم رئي
خدمات مسافرت هوايى و جهانگردى خراسان 
رضوى افزايش نرخ ارز را امرى هيجانى خواند 
ــى دلار كاهش  ــاً قيمت هاى فعل ــزود: قطع و اف

خواهد يافت.

خانه سيستان و بلوچستان را 
در كلانشهرهاى ايران راه اندازى 

خواهيم كرد
معاون صنايع دستى و هنرهاى سنتى وزارت 
ميراث فرهنگى، گردشگرى وصنايع دستى گفت: 
ــتان را  ــتان و بلوچس ــد داريم تا خانه سيس قص
ــهرهاى  ــران بلكه در اكثر كلانش نه تنها در ته

ايران راه اندازى كنيم.
ــتان و  ــرد: سيس ــى اظهار ك ــم جلال مري
ــتان به قدرى ظرفيت دارد كه مى تواند  بلوچس

به بهبود وضعيت ايران نيز كمك كند.
ــتش هنر مى بارد و  ــران ما از هر انگش  اي
ــتان در همه زمينه هايش غنى و بى نظير  اين اس
ــى، تقويت و ترويج  ــت و ما نيز براى معرف اس
ــى دريغ  ــن ظرفيت ها و هنرها از هيچ كوشش اي

نخواهيم كرد.
ــير،  مس ــن  اي در  ــاً  قطع داد:  ــه  ادام وى 
ــات و تعاملات  ــى و ارتباط ــى فرهنگ ديپلماس
ــيار موثر و كارگشا  ــورهاى همسايه بس با كش
خواهد بود و از كشورهاى همسايه و دوست و 
ــان مى خواهيم كه براى تقويت اين  برادر خودم

مسير همراه و همگام ما باشند.

رونمايى از نخستين باركدخوان 
ديجيتال آثار تاريخى ويژه ناشنوايان 

در اصفهان
ــگرى  ــس اداره ميراث فرهنگى، گردش رئي
از  ــان  اصفه ــتان  شهرس ــتى  ــع  دس صناي و 
ــال  ــوان ديجيت ــتين باركدخ ــى از نخس رونماي
ــنوايان همزمان با هفته  ــار تاريخى ويژه ناش آث
ــنوايان  ــت ناش ــه گراميداش ــگرى و هفت گردش
ــتانى در  ــورى و اس ــئولان كش ــا حضور مس ب
ــان  ــتون اصفه ــى كاخ چهل س ــه جهان مجموع

خبر داد.
ــكار به  ــت: اين ابت ــش گف ــم مهره ك اعظ
ــكان مى دهد تا با  ــنوايان ام ــنوايان و كم ش ناش
استفاده از زبان اشاره به اطلاعات غنى مربوط 
به تاريخ، معمارى و ارزش هاى فرهنگى بناهاى 
ــى يابند و تجربه اى جامع تر و  تاريخى دسترس

لذت بخش تر از بازديد خود داشته باشند.
 

راه اندازى بندر تفريحى
 اولويت دريانوردى استان بوشهر

ــادر و دريانوردى  ــت اداره كل بن سرپرس
استان بوشهر با تأكيد بر توسعه زيرساخت هاى 
ــاحلى گفت: راه اندازى ماريناى  گردشگرى س
ــگرى تحت عنوان بندر تفريحى  ساحلى گردش
ــگرى از  ــناورهاى گردش ــا و ش ــژه قايق ه وي
ــتان بوشهر  اولويت هاى بنادر و دريانوردى اس

است.
سياوش ارجمندزاده با بيان اينكه مطالعات 
ــگرى  ــاى گردش ــه پايانه ه ــاماندهى محوط س
ــيده و مراحل  ــام رس ــه اتم ــهر ب ــى بوش درياي
ــت،  ــى و اجرايى آن درحال پيگيرى اس مهندس
ــاخت ها،  ــان كرد: با تكميل اين زيرس خاطرنش
ــات  ــه خدم ــراى ارائ ــرى ب ــرايط مطلوب ت ش
ــم  ــهر فراه ــگران در بوش ــردم و گردش ــه م ب

خواهد شد.

ايستگاه خبر

■ انوشيروان محسنى بندپى

تنها روزنامه مكتوب گردشگرى جهان

ــى،  ــر ميراث فرهنگ ــرى، وزي ــى  امي صالح
ــر اينكه  ــتى با تأكيد ب ــگرى و صنايع دس گردش
ــد و  ــيد مى درخش ــد خورش ــا مانن ــران زيب «اي
ــجام ملى و ديپلماسى فرهنگى  ــگرى انس گردش
ــت»، از تفويض 27 اختيار به استان ها  كشور اس
ــت، مجلس و  ــرد: اراده دول ــر داد و اعلام ك خب
فعالان گردشگرى بر اين استوار است كه صنعت 
ــود بازگردد.  ــاى اوج خ ــه روزه ــگرى ب گردش
ــت جدى دولت  ــرى با تأكيد بر حماي صالحى امي
از صنعت گردشگرى تصريح كرد: رئيس جمهور 
ــه اولويت اصلى  ــگرى را جزو س و دولت گردش
كشور قرار داده اند. براى تحقق اين رويكرد، منابع 

مالى بى سابقه اى اختصاص يافته است؛ شامل 20 
همت از سوى بانك مركزى، 4 همت از صندوق 
ــبكه بانكى و 6 همت  ــعه ملى، 4 همت از ش توس
ــلاوه تخصيص  ــل تبصره هاى بودجه، به ع از مح
20درصد منابع استانى. وى ادامه داد: پنج مشوق 
كلان براى تقويت زيرساخت ها به تصويب رسيده 
ــف ما جذب 15  ــعه، تكلي و در برنامه هفتم توس
ــگر و ايجاد سالانه 100 هزار شغل  ميليون گردش
ــت. اكنون يك ميليون و 600 هزار نفر  جديد اس
ــتراتژى  ــت فعال اند و مهم ترين اس ــن صنع در اي
ــتغال نه تنها  ــت كه اين ظرفيت اش دولت اين اس

كاهش نيابد، بلكه تثبيت و تقويت شود.

ــاره به ضرورت  وزير ميراث فرهنگى با اش
ــان  ــاركت بخش خصوصى خاطرنش اعتماد و مش
ــهيل گر و سياست گذار هستيم و پايه  كرد: ما تس
ــت. دولت  اصلى اين صنعت، بخش خصوصى اس
باور دارد نبايد در حوزه تصدى گرى دخالت كند. 
موانع را برمى داريم تا مسير براى سرمايه گذاران 
ــكل ها را به عنوان حلقه واسط  ــود و تش هموار ش
ميان دولت و بخش خصوصى تقويت خواهيم كرد. 
وى با اعلام خبر تفويض اختيارات اظهار داشت: 
ــتان ها و استانداران  ــگرى به اس 27 اختيار گردش
ــده و به زودى بخشى از اين اختيارات  واگذار ش
به تشكل هاى گردشگرى نيز تفويض خواهد شد. 

باور داريم تشكل هاى قدرتمند مى توانند موتور 
محرك توسعه گردشگرى باشند. صالحى اميرى با 
ــاره به عملكرد حوزه گردشگرى در سال هاى  اش
ــته 7 ميليون و 399 هزار  ــال گذش اخير گفت: س
ــفر كردند كه به طور رسمى  گردشگر به ايران س
ــط فراجا اعلام شد. در سال پيش از آن اين  توس
ــال رشد  رقم 6 ميليون نفر بود. هدف گذارى امس
ــت  25 درصدى بود كه در فروردين و ارديبهش
ــرداد با  ــرداد، تير و م ــد، هرچند در خ ــق ش محق
چالش هايى مواجه شديم. خبر خوش اين است كه 
از شهريور روند بازگشت آغاز شده و در شش ماه 

آينده شرايط به حالت طبيعى خواهد رسيد.

ــس از چهارماه  ــرانجام پ ــم»/ س ــى- «توريس ــا حاصل هم
ــوان مديركل جديد  ــى، بهزاد مريدى به عن ــى و بلاتكليف گمانه زن
ميراث فرهنگى،گردشگرى و صنايع دستى استان فارس منصوب و 
ــد. ماموريتى سخت  ــگرى معارفه ش همزمان با روز جهانى گردش
ــمار تمدنى، تاريخى و طبيعى كه  ــتانى با ظرفيت هاى بى ش در اس
ــى و تغيير پياپى  ــان به دليل بى ثبات ــت به گفته كارشناس سال هاس
ــعه  ــده و از توس مديران كل ميراث فرهنگى دچار عقب ماندگى ش

شايسته و درخور بازمانده است.
تغيير پياپى مديران كل ميراث فرهنگى فرصت ايجاد تحول و 
ــاليان اخير بر اين كرسى نشستند  ــعه را از مديرانى كه در س توس
سلب كرده است و تغيير شبانه و ناگهانى مديران كلى كه به جد و 
عزم راسخ در حال خدمت عزل شدند اين مطالبه را مطرح مى كند 
ــر ناديده گرفتن كرامت  ــاط اين گونه تغييرات كه علاوه ب كه بس
ــدن برنامه ها و طرح هاى  ــام و نيمه كاره رهاش ــران باعث ناتم مدي
ــده و در وزارتخانه ميراث فرهنگى اين  مديران مى شود برچيده ش
ــنبه 5 مهرماه  ــامگاه ش ــود. ش ــم مانند ديگر ارگان ها باب نش رس
ــين و جديد ميراث فرهنگى،  ــم تكريم و معارفه مديركل پيش مراس
ــگرى و صنايع دستى استان فارس با حضور حجت االله ايوبى  گردش
ــگرى و صنايع دستى،  ــاور عالى وزير ميراث فرهنگى، گردش مش
ــتان هاى وزارت  ــاون امور مجلس، حقوقى و اس جواد واحدى مع
ميراث فرهنگى، گردشگرى و صنايع دستى، مهدى پارسايى معاون 

ــتاندارى فارس و فعالان  ــگرى و زيارت اس هماهنگى امور گردش
حوزه ميراث فرهنگى، گردشگرى و صنايع دستى و اصحاب رسانه 

در هتل بزرگ شيراز برگزار شد.
ــاور عالى وزير و  ــم»، در اين آيين مش به گزارش «توريس
ــگرى و  ــل وزارت ميراث فرهنگى، گردش ــز بين المل ــس مرك رئي
ــاره به عظمت استان فارس، مسئوليت مديريت  صنايع دستى با اش
ــگرى و صنايع دستى در اين استان را  حوزه ميراث فرهنگى، گردش
ــكوه توصيف كرد و خطاب به مديركل جديد  ــخت و باش كارى س
ــكوه تر از اين وجود  ــئوليتى باش ــى فارس گفت: مس ميراث فرهنگ
ــد  ــار فرهنگى در منطقه اى جمع باش ــام مفاخر و آث ــدارد كه تم ن
ــت. اين  ــده نيس ــناخته ش كه حتى يك چهارم ظرفيت واقعى آن ش
ــيار كار كرد، به ويژه  ــت و بايد براى آن بس ــئوليت خطير اس مس
ــگاه واقعى خود  ــده و در جاي ــتان فارس كه حق آن ادا نش در اس

قرار ندارد.
انتظارات از مدير جديد ميراث فرهنگى فارس

ــس، حقوقى و  ــور مجل ــدى، معاون ام ــواد واح ــه ج در ادام
ــتى،  ــگرى و صنايع دس ــتان هاى وزارت ميراث فرهنگى، گردش اس
ــخنانى انتظار وزارتخانه و استاندار فارس را اين گونه بيان  در س
ــتان و پتانسيل هاى بالاى آن در حوزه  كرد: با توجه به بزرگى اس
ــاماندهى را  ميراث فرهنگى، به تنهايى نمى توانيم كار مرمت و س
ــتفاده از ظرفيت  ــت و بايد با اس ــش ببريم. اين حلقه مفقوده اس پي

ــرمايه گذاران علاقه مند،  ــا و جذب س ــئوليت اجتماعى بنگاه ه مس
شاهد مرمت و صيانت از آثار تاريخى باشيم.

 سند توسعه گردشگرى فارس رونمايى مى شود
 معاون هماهنگى امور گردشگرى و زيارت استاندارى فارس 
نيز با اشاره به ظرفيت هاى گسترده اين استان در حوزه گردشگرى، 
ــه عنوان  ــتان فارس ب ــت: اس ــتى گف ــى و صنايع دس ميراث فرهنگ
ــود توانمندى هاى  ــگ غنى ايران، با وج ــراث دار تمدن و فرهن مي
بى نظير همچنان با چالش هاى اساسى در مسير توسعه روبه روست 
ــير با نگاه ثروت آفرين و برنامه ريزى جامع  ــت اين مس و لازم اس
ــدن و آماده رونمايى شدن  ــايى از نهايى ش ادامه يابد. مهدى پارس
ــند با  ــگرى فارس» خبر داد و گفت: اين س ــعه گردش ــند توس «س
ــده و هفته جارى به صورت  ــناد بالادستى تدوين ش استفاده از اس

رسمى رونمايى خواهد شد. 
وي مهم ترين اقدام انجام شده در استاندارى فارس را تدوين 
سند توسعه گردشگرى عنوان كرد و افزود: اين سند 50 صفحه اى 
ــى  ــند مهندس ــعه و س ــناد آمايش، برنامه هفتم توس ــاس اس بر اس

فرهنگى استان تهيه و جمع بندى شده است.
ــدى به عنوان مديركل  ــم حكم بهزاد مري در پايان اين مراس
ــده و  ــارس خوان ــتى ف ــگرى و صنايع دس ــى، گردش ميراث فرهنگ
ــت اداره كل ميراث فرهنگى،  ــى سرپرس ــن ضيائ از زحمات محس

گردشگرى و صنايع دستى فارس قدردانى شد.

وزير ميراث فرهنگى، گردشگرى و صنايع دستى: 
اختصاص منابع مالى بى سابقه براى توسعه گردشگرى

دولت گردشگرى را جزو سه اولويت اصلى كشور قرار داده

ميراث فارس به استقبال مديركل جديد رفت

آيين نكوداشت روز جهاني گردشگري و تجليل از كاركنان 
ــهر با حضور مهران سوخكيان مدير  هتل جهانگردي دلوار بوش
ــد. در اين آيين، مهران سوخكيان ضمن سپاس از  هتل برگزار ش
ــبب كسب مقام  تلاش همكاران بخش هاي مختلف اين هتل به س
ــردي و جهانگردي  ــودآوري در بين هتل هاي ايرانگ برتر در س
ــب رضايت  ــال 1403، گفت: قطعا اين موفقيت بدون كس در س
ميهمانان هتل كه ناشي از خدمات رساني رضايتمندانه همكارانم 

است به دست نمي آمد. 

ــه متن دو لوح تقدير مديرعامل و نايب رئيس  در اين جلس
ــردي و جهانگردي  ــرمايه گذاري ايرانگ ــركت س هيات مديره ش
ــمتي از يكي از دو  ــد. در قس ــكر ش ــوخكيان تش قرائت و از س

لوح آمده است: 
جنـاب آقـاي مهـران سـوخكيان، مديـر گـروه هتل هـاي 

خليج فارس (دلوار بوشهر- ياسوج- فسا و فيروزآباد) 
ــما  ــوزانه و متعهدانه ش لوح تقدير به پاس تلاش هاي دلس
ــروه هتل هاي  ــف محوله و مديريت گ ــتاي انجام وظاي در راس

ــود. در لوح ديگر تقدير مديرعامل  ــتي اهدا مي ش تحت سرپرس
ــرمايه گذاري ايران خطاب به مهران سوخكيان آمده  ــركت س ش
ــمند آن هتل در كسب رتبه برتر در زمينه  است: موفقيت ارزش
ــب رضايت ميهمانان را تبريك گفته  افزايش سودآوري و كس
ــپاس و قدرداني از تلاش هاي صادقانه شما و تمامي  و ضمن س
ــعه  همكاران، اميدواريم با موفقيت هاي روزافزون موجبات توس
و ارتقاي خدمت رساني به ميهمانان گروه هتل هاي ايرانگردي و 

جهانگردي را به ارمغان آوريد.

ــود، تحريم  و تورم  ــرايطى  كه رك بقيـه از صفحه اول/  در ش
ــگرى را مايوس وزمين گير كرده است شهريور پررونق كيش   گردش
ــيدن به اين باور كه با نگاه تخصصى و  ــت براى رس بارقه اميدى اس
ــح آن مى توان حتى با وجود  ــد به اين صنعت و مديريت صحي هدفمن
تحريم و تورم به سرپا شدن دوباره گردشگرى اميد بست. كار گروهى 
نتيجه داد و هم افزايى بخش دولتى و خصوصى شانه به شانه هم كيش 
ــيارى اميدى به  ــاند آن هم درحالى كه  بس را از ركود به ركورد رس
ــارج و رونق به كيش  ــتند، اما اكنون مراكز از تعطيلى خ رونق نداش
ــگرى سازمان  ــنلو، معاون گردش ــت. به گفته على حس ــته اس بازگش
ــال با ايجاد تقاضا، تأمين مالى خرد  ــتان امس منطقه آزاد كيش، تابس
ــگران، اقامت  ــا، ركوردهاى تازه اى در ورود گردش ــت پروازه و تثبي
ــزود: در 9 ماه اخير  ــيد. وى اف ــى و پروازهاي جزيره به ثبت رس هتل
ــنگ نوروز  ــتان كيش مى تواند همس ــد تابس و با كار تيمى ثابت ش
ــنواره تابستانى از اسفند سال گذشته برنامه ريزى  پررونق باشد. جش
شد و در ارديبهشت 1404 به تصويب رسيد. براى نخستين بار، بودجه 
ــتان را در اختيار داشتيم و كمپين تبليغاتى  مصوب پيش از آغاز تابس
ــد. هدف از اين جشنواره بازسازى برند كيش،  به هيأت  مديره ارائه ش
احياى تقاضا در فصل كم رونق، افزايش درآمد پايدار ذى نفعان محلى، 
اثبات كارآمدى مديريت توسعه گرا و تصويرسازى براى جذب و حفظ 
سرمايه گذاران بود. معاون گردشگرى سازمان منطقه آزاد كيش ادامه 
داد: براى تحقق اين اهداف، يك مثلث استراتژيك شامل ايجاد تقاضا 
از طريق روايت سازى (كيش تعطيل نيست)، تبليغات، بسته هاى ارزان 
و برگزارى رويدادها و تأمين مالى خرد با طرح «گلوبال» طراحى شد 
ــهيلات در جزيره  ــا در يك ماه بيش از 700 ميليارد تومان تس و تنه

تزريق شد.

ــاير  ــت پروازها با همكارى كيش اير و س ــاره به تثبي  وى با اش
ــرايطى كه وضعيت پروازها و 24ساعته  ايرلاين ها تصريح كرد: در ش
ــش خصوصى براى  ــود، اقناع بخ ــن نب ــدن فرودگاه مهرآباد روش ش
ــوارى بود. با اين حال، فعالان گردشگرى با  بازگشايى هتل ها كار دش
اميد به رونق همراه شدند و حتى در شرايط زيان دهى هتل ها و مراكز، 
ــوق هايى چون  ــت خود را ادامه دادند. در كنار اين تلاش ها، مش فعالي
ــى 100 ميليون تومانى نيز  ــنواره و جايزه هفتگ جوايز ميلياردى جش

محرك سفر به كيش شد.
ــاره به نتايج اقدامات انجام شده گفت: در شهريور  حسنلو با اش
1404 بيش از 145 هزار گردشگر وارد كيش شدند. اين بيشترين آمار 
ورود در شهريورهاى جزيره است. همچنين 286 هزار نفر- شب اقامت 
ــغال هتل ها به 71 درصد و در هتل هاى  ــد و ميانگين اش هتلى ثبت ش
ــتاره به 77 درصد رسيد. ركورد بيشترين پرواز روزانه نيز در  پنج س
همين ماه ثبت شد. تنها كيش اير در اين مدت بيش از 41 هزار مسافر 

به جزيره منتقل كرد.

565 پـرواز ورودى و خروجـى در مسـير كيـش در 
شهريورماه

ــركت هواپيمايى  ــناوندى مديرعامل ش طبق اعلام ابوالفضل اس
كيش؛ از يكم تا سى  ويكم شهريورماه سال جارى، 565 پرواز ورودى 
ــى از آن ها به صورت  ــير كيش انجام شد كه بخش و خروجى در مس

پرواز فوق العاده  برنامه ريزى شده بودند.
هم افزايـى ويژه بخـش خصوصى و دولتـى در صنعت 

گردشگرى كشور
ــنواره  ــازمان منطقه آزاد كيش  جش ــن ميان مديرعامل س در اي
تابستانى را مرهون همدلى و همكارى خوب سازمان، نهادها و بخش 
ــنواره  ــار كرد: برگزارى جش ــت. محمد كبيرى اظه ــى دانس خصوص
ــتانى كيش با جابه جايى ركوردهاى مثبت سال هاى اخير، نمادى  تابس
ــگرى كشور  از هم افزايى بخش خصوصى و دولتى در صنعت گردش
است. نتايج بسيار مثبت نظرسنجى هاى انجام شده نشان داد همكارى 
ــازمان، نهادها و بخش خصوصى در اين  ــجام خوبى كه بين س و انس

ــات خوبى براى جزيره  ــنواره اتفاق افتاد، ثمربخش بوده و توفيق جش
كيش حاصل شد. وي افزود: با همت جمعى و همكارى تمامى بخش ها، 
ــود بازگردانيم و  ــتان به جايگاه واقعى خ ــتيم كيش را در تابس توانس
ــگران نيز در سطح  ــنجى ها، ميزان رضايتمندى گردش براساس نظرس
مطلوبى قرار داشت. اميدواريم اين مسير با برنامه ريزى بهتر در پاييز، 

زمستان و تابستان آينده تداوم يابد. 
 گام هاى جزيره براى تداوم موفقيت درتوسعه گردشگرى

ــراى طرح جديدى  ــازمان منطقه آزاد كيش از اج مديرعامل س
ــاس آن، بليت پروازهاى  ــوندان خبر داد كه براس ــت از كيش در حماي
شركت هواپيمايى كيش با 20 درصد تخفيف ارائه خواهد شد. كبيرى 
ــگرى اظهار داشت: از 20 آبان ماه  ــم بزرگداشت هفته گردش در مراس
ــوندان مى توانند بليت پروازهاى  ــال، همزمان با روز كيش، كيش امس
شركت هواپيمايى كيش را با 20 درصد تخفيف نسبت به نرخ مصوب 
ــركت تهيه كنند. وى افزود: اين اقدام حداقل  ــامانه اين ش از طريق س
كارى است كه مى توان براى قدردانى از صبورى و همراهى كيشوندان 
و تلاش هاى ارزشمند آنان در مسير توسعه جزيره انجام داد. مديرعامل 
ــازمان منطقه آزاد كيش  به موضوع آينده شركت هواپيمايى كيش  س
ــذارى كيش اير نظرات مختلفى  ــت: درباره واگ پرداخت و اظهار داش
مطرح است، اما بايد توجه داشت كه اين شركت بخش مهمى از پازل 
توسعه گردشگرى كيش محسوب مى شود. ما نظرات منطقى و مستند 
ــس كرده ايم و اميدواريم در  جوامع بخش خصوصى و مردم را منعك
دوماه آينده تصميمى گرفته شود كه منافع كيشوندان و گردشگران در 
آن لحاظ شود. كبيرى ادامه داد: اگرچه در صورت اصرار بر واگذارى، 
ــير قانونى براى انتقال سهام كيش اير به كيشوندان فراهم شده، اما  مس

تأكيد ما بر اين است كه اين شركت در كيش بماند.

با اميد به ثبات مديريتى؛

اعطاي لوح برتر هتلداري به مدير هتل دلوار بوشهر

از ركود تا ركورد 
كيش ديگر مات نيست!

286 هزار نفر- شب اقامت هتلى و 565 پرواز ورودى و خروجى در شهريور 
نتيجه هم افزايى ويژه بخش خصوصى و دولتى جزيره

مدير نظارت بر خدمات مراكز گردشگرى كيش، جزيره را برندى براى 
برنده شدن همگان دانست و گفت: جزيره كيش، نگين درخشان خليج فارس و 
يكى از استثنايى ترين فرصت هاى گردشگرى ايران، در دوره جديد مديريتى 
ــارت و دورانديشى، گام هاى بلند و  اين حقيقت را به خوبى دريافته و با جس

مؤثرى در مسير بازآفرينى برند گردشگرى خود برداشته است. 
محمدامين جعفرى كه در چندماهه حضور خود اقدامات قابل توجهى در 
احياي برندينگ كيش و بازگشت رونق به گردشگرى جزيره به انجام رسانده 
ــم» اظهار داشت: صنعت گردشگرى، امروز جلوه اى  در گفت وگو با «توريس
از ديپلماسى نرم، خلق تجربه هاى ناب انسانى، بازآفرينى هويت سرزمينى و 
ــت كه با ذهن و جان مخاطبان جهانى پيوندى ماندگار  ساختن برندهايى اس
مى يابند. در چنين چشم اندازى، بازآفرينى گردشگرى نه يك انتخاب، بلكه 
ــت. وى با تاكيد بر اهميت تثبيت برند كيش در سطح  ضرورتى راهبردى اس

بين المللى و الگوسازى براى ساير مناطق آزاد در چشم انداز سازمان منطقه 
آزاد كيش  گفت: در اين راستا طرح كلان مديريت نظارت بر خدمات مراكز 
ــذارى در بازه زمانى  ــت گام تدوين كه با هدف گ ــگرى كيش در هف گردش
ــخص درحال اجراست. مدير نظارت بر خدمات مراكز گردشگرى كيش  مش
ــه مديريت نظارت  ــرفصل هاى كلان برنامه هاى هفت گان ــت: س ــار داش اظه
ــازى و  ــامل طرح جامع استانداردس ــگرى كيش ش بر خدمات مراكز گردش
ــگرى كيش، ايجاد سامانه هوشمند يكپارچه خدمات  رتبه بندى مراكز گردش
گردشگرى، ايجاد مركز آموزش و توانمندسازى نيروى انسانى گردشگرى، 
پروژه پايش مستمر محيط زيست و گردشگرى پايدار، طرح جامع ايمنى و 
ــگرى، پروژه نظارت ميدانى و مشاركتى با حضور مردم  امنيت مراكز گردش
و گردشگران، برندينگ و ارتقاى تجربه گردشگر در كيش است كه در بازه 
ــده است. وى  هاى زمانى كوتاه مدت، ميان مدت و بلندمدت هدف گذارى ش

ــگرى به ثمر  ــا تاكيد بر اينكه هيچ پروژه اى در عرصه رى برندينگ گردش ب
ــيند مگر آنكه با همراهى و همدلى فعالان بخش خصوصى معنا يابد  نمى نش
گفت: ثمره اين تلاش ها آن است كه امروز، كيش از يك تصوير تك بعدى- 
كه غالباً به خريد و تفريح محدود مى شد- عبور كرده و در حال تبديل شدن به 
ــت؛ برندى كه ظرفيت هاى آن در رويدادهاى  برندى چندلايه و چندبعدى اس
ــاب مى يابد و نگاه هاى  ــى، علمى و بين المللى بازت ــى، هنرى، ورزش فرهنگ

تازه اى از داخل و خارج كشور را به خود جلب مى كند. 
گفتنى است سيدامين جعفرى مدير نظارت بر خدمات مراكز گردشگرى 
ــنده بيش از 9 جلد كتاب ادبى  كيش، دانش آموخته حقوق بين الملل و نويس
و پژوهشى است. وى پيش از اين به عنوان مديركل كتابخانه ها و اسناد ملى 
استان فارس، مديركل گردشگرى و صنايع دستى قشم و مديركل منطقه ويژه 

اقتصادى قشم و هنگام فعاليت كرده است.

محمدامين جعفرى
 مدير نظارت بر خدمات 
مراكز گردشگرى كيش 

در گفت وگو با «توريسم»:
برند كيش 

با 7 كلان برنامه 
بازآفرينى مى شود


